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AHHOTa M

B craTbe pacCMaTpHBaeTCs XyI0KeCTBEHHOe OCBOeHHe Hac/iequs HeMellkoro pomanTrka O.T.A. odmMaHa B COBpeMeHHOM
pycckoii snwureparype. B TBopuectBe E. UMKOBOM YHUBEPCAJbHOCTH POMAaHTUYECKOTO MHPO3/aHUs TipeoOpasyercsi B
abcypJHOCTb OBbITHSI B YC/IOBUSIX COBPEMEHHOUW CHCTEMbI, BHYTPEHHsIsI TIPHPO/ia uesioBeKa — B OeCCMBICIEHHOCTh TIOCTYTIKOB,
UM coBepiiaemMbix. Ha mpumepe TpaHcdopMalyy TBOPYECKOM JMYHOCTH B pPOMAHE aBTOP AE€MOHCTPUPYET TpOO/eMbl
COBPEMEHHOT0 eMy 00IIecTBa 3MOXHU 3acTosi. ITO HauboJiee SIPKO MPOSIBISIETCS B 00pa3ax yUUTebHULIbI aHIJIUMCKOTO SI3bIKa U
ee TpeJjaHHON yUeHHIIbI, OT JIMLla KOTOPOU Be/IeTCs oBecTBOBaHue. Vcnonb3ys napagokc, E. UwkoBa BeiCBeurBaeT yborocts
Y IPUMHUTHBU3M COBETCKOM MOJIeJTH COIMa/N3Ma, OpOoJUBIIIel MHOKeCTBO Llaxecos.
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THE HOFFMANN TRADITION OF TRANSFORMING THE MOTIF OF THE CREATIVE PERSONALITY IN THE
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Abstract

The article examines the artistic development of the legacy of the German romanticist E.T.A. Hoffmann in modern
Russian literature. In the works of E. Chizhova, the universality of the romantic universe is transformed into the absurdity of
being in the conditions of the modern system, the inner nature of man — in the meaninglessness of the actions one performs.
The author uses the transformation of the creative personality in her novel as an example to illustrate the problems of modern
society in an era of stagnation. This is most vividly shown in the images of an English teacher and her devoted student, from
whom the narrative is told. Using paradoxes, Chizhova highlights the squalor and primitivism of the Soviet model of socialism,
which has produced many Zacheses.
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Beepenue

Wms Enensl CemeHOBHBI UKOBOM JOCTATOYHO U3BECTHO He TOJBLKO (PU/IO/IOraM, HO U IIMPOKOMY Kpyry uutareneid. OHa
ABJIsieTC aBTOpoM pomaHoB «Kpomku Ilaxec», «Bpems xeHimun», «IlonykpoBka», «JlaBpa», «IIpecTymnHurja», KOTOpBIe
TIpPUHEeC/U el TIONY/ISIPHOCTb U TIPM3HaHWe KPUTHUKOB, B YacTHOCTH, TipeMun «CeBepHast Ilamemupa» (2001), maypeat npemMuu
«Pycckuii Bykep» 2009 roma. MoxHO CKa3aTb, YTO CaMbIM, [0 HallleMy MHEHWIO, SIDKUM IPOW3BeJileHHeM MHCaTe/IbHULIb]
MOYKeT CUMTAThCS ee TIepBhI poMaH, u3gadHbi B 2000 roay, «Kpomku Laxec».

B pomane E.C. Ymwkooii «Kporiku [Jaxec» Haiyia cBoe BOIUIOijeHHe roMaHOBCKas TpaguLivsi, TeM 6osee, uto T'odhman
OKasascsl [J1l PyCCKOM JMTepaTypbl BeCbMa IEpPCHEKTUBHBIM aBTOPOM B TOM CMBIC/Ie, YTO B CBOEM TBOpUECTBE MO3JHUN
HeMeLIKUM pOMaHTHK BoOpan B cebs M CHHTe3UpOBal OMNbIT BCEl HeMELKOM pPOMaHTUYeCKOM WIKO/bL lcrosb3ys B CBOeM
TekcTe rodmaHoBcKMe oOpasbl M MoTuBbl, E. UwkoBa TpaHcdopMmypoBana II03JHEPOMaHTHUYECKOe IIpe/iCTaB/leHue O
POMaHTHU4eCKOM repoe, IOMeCTUB ero B 310Xy PasBUTOIO COLMaIM3Ma.

MeTtopabl M IPUHLMIBI MCC/IE,0BAHUA

AXTyanbHOCTb UCC/IEJOBaHUSI 3aK/IIOUaeTcsi B OOpaljeHHW K TBOPYECTBY COBDEMEHHOW POCCHICKOW MUCATe/NTbHULIbI B
KOHTEKCTe TO(PMaHOBCKOTO BIUSHUS M, TI0 CyTH, Pa3BUTHS «TO(Q)MAaHOBCKOTO TEeKCTa» B COBPEMEHHOH OTeueCTBEHHOU
yreparype, bepyiiieii cBoe Hauaso eire B XIX Beke.

CreneHb pa3paboTaHHOCTU MPOO/IEMbI M HOBHU3HA 3aJlaHbl OTCYTCTBUEM HCC/IEJOBAHUM, MOCBALIEHHBIX CPABHUTEILHOMY
aHa/M3y TBOpYeCTBa Bbljjatolerocs nucaress-poManTuka O.T.A. l'ogmaHa 1 coBpemeHHoro aBropa Enensl UihkoBoii.

OCHOBHBIMM MeTOJAaM{ aHa/lu3a B IIPe/CTaB/eHHON CTaTbeé MOTYT CUUTaTbCsl CpPaBHUTEbHO-UCTOPUYeCKUH,
KOHTEKCTYya/IbHbIN, CPaBHUTE/IbHO-TUIIO/IOTMUeCKUI, MOTUBHBIN U METOZ, CTU/IMCTUYECKOTO aHa/Iu3a.

OcHoBHBIe pe3y/1bTarhl
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B camowm 3arniaBuu pomaHa E. UnyKoBo# y)Ke TIPOCTEXXMUBAETCS sIBHAsI OTChI/IKA K MUcaTento-poMaHTiKy XIX Beka 3.T.A.
T'odmany. BnusiHue rodMaHOBCKOM TpajWIuy Ha TBOPUECTBO PYCCKUX IHcaTe/ield U BelMualllinii UHTepec K HeMy I10Apo6HO
paccmarpuBaroTca B cratbe A.B. BoTHrKoBoO# [2]. IIpoTHBOpeunBoe OTHOILIEHWe K HEMEeLKOMY DOMaHTHKY M ero TeKcTaMm,
He3aTyxalollliii MHTepeC K TBOPYECTBY TIIOPOAWIM MHOXKECTBO T[O[pa)kaHWd, C OJHON CTOPOHBI, U YyCBOEHHE WU
TepeoCMbIC/IeHHe ero TBOPUYECKWX HAaXOZoK, C Jpyroil. Perjeriusi rodmMaHOBCKOM MaHepbl MHCbMa, CaTUpUUecKoe
repeoCMbIC/IEHHe OKpY Katollel JeliCTBUTeNTbHOCTH, FPOTeCKHO-KOMUUeCKU POMaHThUe CKU XPOHOTOIT MPOU3BeleHnH — BCe
3TO pPyCCKHe MacTepa Xy[O)KeCTBEHHOrO C(JIoBa BHJOM3MEHsUIH, TIPUCTIOCA0MBas K DEIeHWI0 CBOUX TBOPYECKHX 3afiau.
«BpemeHHOl TIPOMEXYTOK, BMEILAIOIIMM B cebs [eliCTBHe BCEX MATH «IEeHUHIPAJCKUX» POMaHOB UWKOBOU (POXKIEHHOW B
5TOM TOpOJie, MMIIYIel 0 HeM), HeM3MeHHO Bo3Bpaljaercs K 70-M rofiaMm: MUHOBa/M sipkue, pybesxHeie 60-e, HeCMOTpPST HU Ha
YTO MPOHUKHYTHIE CBOEOOPa3HBIM MCTOPUYECKUM ONTHMM3MOM, HACTYIWIN TOAbl IyXye, NepesioMHbIe [/l Ue0BeyeCcKoro
CO3HaHWUs, Tofbl He CTOJIBKO cTpaxa («Ceifuac He TO BpeMsi», — TO U Jie/I0 TIOBTOPSIIOT YT JPYTy repOoU UM)KOBCKUX POMAaHOB,
TIOMHSILLIe MHBIE, KyAa Oojlee Heue/loBeyeCcKHe, BpeMeHa), CKOJIBKO — BUHBI M CThIZa, MPOHU3aHHBIE — U 3TO A1 UMKOBOH
0Cc00eHHO Ba)KHO — OJHOBPEMEHHO CTpeM/IeHHEeM K BO3Me3/MI0 U MbIC/IbI0 00 MCKyIUleHuW», — yKasbiBaer E.A. IToropesnas
[8].

IpsiMast OTCBINIKA K TTEPCOHAXKY M3BeCTHeMiell HoBe/ulbl-cka3ku «Kpornka llaxec», KoTopast B poMaHe MMeeT IPO3BHUIIle
bes Po3eléH, NeHCTBUTENLHO COBMELIAeT B cebe Kak CBOMCTBa POMAHTHUECKOH TepOWHHM, OOpeTeHHbIe 3a CUeT CBOEH
WCKJTFOUHUTENBHOCTH, TaK U TIPU3HAKU COOCTBEHHO YIepOHOrO anbpayHa. A caM 3aMKHYTBI MUPOK CIIEIIIKO/bI, B KOTOPOH
TIperofiaeT 3Ta Jlama, CU/IbHO HaroMuHaeT Kepernec — KHSDKeCTBO, I7le BO3MOXKHO CYILECTBOBAHHe U IpOLIBETaHUe MOof06HBIX
Kpomek IJaxec. Kak 1 y nosgHero HemeLkoro pomaHTvka [odmaHa, rJjle XpOHOTOI BBIMBIILIEHHOTO rocyfapcTea Kepernec
paszilyBaeTcsi 0 YPOBHSI COBPeMeHHOW aBTopy I'epMaHMH, >KH3Hb IepCOHa)kell yueGHOro 3aBefieHHsl B IieHTpe JleHMHrpaza
JleMOHCTpHUpYeT cob0ii MPOEKLMI0 COBETCKOTO CTPOS B €r0 UCTUHHOM CBeTe.

OO6BEeKTOM BHUMaHHS aBTOpa CTAHOBATCS 00pa3 yuMTe/TbHULIBI aHITIMHCKOTO 3bIKa, HAMepeHHO Ha3BaHHOU OfjHOW OyKBOM
@., u ee «TBOpeHUs» — llaxecsl, yueHHKH 9 Kiacca, MPUHUMAIOIMe y4yacTHe B TeaTpalbHbIX MIOCTAHOBKAX, PEKIUCCHPYEMbIX
3TOM Aamoii. O6pa3 yuuTeNbHULBI OTChUIAET YMTaTe sl K repcoHaxy ['odpmana — dee PozeHmién: «MaeHbKast ¢esi C KOPOTKOM
CTPYDKKOH, OT/IMBABIIeH PbDKEBAThbIM, WM MYCTh YK OyZieT — 30/I0TUCTBIM, W30 JHS B IeHb MTPUUeChIBaa Halllk BOJIOCHI, flesiast
WX BOJIHUCTBIMU Kygpsimu» [12, C. 84]. Takum 06pa3om, «Tpu BOJIOCKa, MoTyueHHbIe OT (eu Po3abenbBepe, — 3TO ee MeCThb U
HaCMeILIKa, 3TO0 XXe U ee fobpoTa», — yTBepxkaaet H.5. BepkoBckutii [1, C. 451].

[MTapogupoBaHue 37eCh SB/ISIETCS OLHAM M3 OCHOBOIIOJIAraloIIMX MPUHLWIIOB OpPraHM3aly 00pasHOH CHCTeMbl poMaHa
TIpY BCell HeOJHO3HAUHOCTH M C/IOXKHOCTH TBOPYECKOH JIMYHOCTH B IIPOM3BEJEHUH. DTO YTBepsKAeHHe OTHOCUTCS, Mpexze
BCEro, K [JIABHOU repouHe, yueHwLe 9 Kacca, 00pa3 KOTOPO CO3/jaeTCst aBTOPOM T0 TOMY »Ke TPUHLIUITY, UTO U 06pa3bl repoeB
T03JJHET0 HEMEL|KOr0 POMaHTH3Ma — C IIOMOIIbI0 TapoJMHHOrO0 yTPUPOBAHHUSI Y3HABAaeMOIO POMAHTHUECKOTO ILTaMIIa,
KakoBBIM B [JAHHOM CJlyyae CTaHOBUTCSI «HEBbIpa3MOe TOMJIEHHEe» TI0 MCYe3arollleMy POMaHTHUeCKOMY Hfeany B JIULle
GOroTBOPUMOIA €10 yuMTeNbHULBL [1apaloKC 3aK/ouaeTcs B TOM, UTO, CTPajas OT HEMOHWUMaHHUS M XOJIOJHOCTH UeIOBEKa,
KOTODBIM B ee IVla3aX IpejCcTaeT HfealbHbIM CyIL|eCTBOM HEKOero BBICIIET0 MHUpA, I'epPOMHS, HaflelleHHasi pOMaHTHUeCKUM
CK/Ia/IOM XapakTepa, OJHOBPEMEHHO C 5THUM TpaHC(oOpMHpyeTCsl B OFHOrO M3 MHOXKecTBa llaxecoB, cospaBaeMbix ®., HO
TOPOXKJAeMbIX CaMUM ODIIIeCTBOM: «Y>Ke Lie/Iblii Mecsill, IeHb 3a [JHeM, s CTOI0 B roiyboM KabvHeTe y JOCKH <...> [leHb 3a
[HEM OHA CTOUT Tiepe/il0 MHOM, ee pyKa JIEPKUT MOW rojioc, ronybble TPOXKUIKK KpOBU Tepen miazamu» [12, C. 53].
Vcrnons3oBaHue ToMy0Oro LiBeTa MpU OMUCAHWU B JaHHOM ()parMeHTe TeKCTa OTHOCHUT UMTATesss K POMAaHTHUeCKOMY Hzeany
HeMLeB, «Tomy0oMy LiBeTKy». Kak BUZHO W3 ¢parmMeHTa, UPOHHS aBTOpa 3aTparvMBaeT TPaJWULIMOHHO-DOMAHTHUeCKUd 06pa3
camMOll pacCKasuuiipl, M, COOTBETCTBEHHO, B pOMaHe BO3HMKAaeT KDWUTHKAa MW/eaJbHO-PDOMaHTHUECKON MO3ULMU. MOXXHO
cormacutbcss ¢ A.B. BoTHHKOBOW, uto B Tipou3BefieHWd E. UMKOBOH  «IIPOMCXOAMT CBOeOoOpasHbli CABUT 0OOBeKTa
VPOHNYECKOTO OCMBIC/IEHUS,.. KOTOPOMY IO/iBEPraeTcss U CaM BO3BbIIIEHHBbI MUP MO3TU4YecKodl MeuThl. [lof comHeHMe
CTaBUTCS He TOJIBLKO CaMOLIEHHOCTh TBOPSIIEro CyObeKTa, HO ¥ CaM BO3BbILLIEHHBIN 00beKT» [3, C. 124-125].

POMaHTHYHOCTH IJIaBHOM T€POMHU MapafiOKCaabHO rumnepbonusupyeTcs aBTopoM. «OHa CMOTpesia, Kak s IPUOIMKaCh U
C K&XK/JbpIM 11aroM CTaHOB/IOCh BCe MeHbIIle, TaK YTO B KOHL|e KOHL[OB OHA Y)Ke pas/iuuana c TpyAoM. OHa ke CTaHOBH/IACh
Oosblle, AJIMHHEE CTalU y3KUe KPBUIbsS ee HOCa, OCTpee CKYJIbI, ITycTee Y/bIOKa, He OCTaB/siBIIas Hajgexae» [12, C. 42-43].
OG6pa3 BBIMMCAH MO0 KaHOHAM POMAaHTH3Ma: TepOWHsI — HaTypa TBOpUecKas, O/M3Ka MpUpOZie U UCIBITHIBAET BO3BLIIEHHYIO
J060Bb. (OfHAKO caMblii TIpEJIMET €e UYBCTBA MPOHWUUECKH CHWDKEH, TMOCKOMBKY B PO/ POMAHTUYECKOW BO3/HOOIEHHON
TpeJCcTaeT YUWTEe/NbHUIIA, KaK BOIUIOLEHWe TBOPYECKOrO M Ue0BeYeckKoro Hjeasna, OFHAaKO caMma YUYMTebHHI]A, B CBOIO
ovepefib, SIB/ISIETCS MPOJYKTOM COLMAIMCTAYeCKON AelCTBUTeNbHOCTH). HecMoTpst Ha To, UTO IVIaBHOe JelCTByMOLee JIULIO
CO37]aeTCst [0 KAHOHAM POMaHTHUeCKOW 3CTeTUKH — IIPOTUBOCTOUT GHOPrepCKoii MOIIJIOCTH, yCTpeM/IeHa B MUDP MeUThl U MHUT
ce0st TBOPUYECKOM TMUHOCTBIO, — BBIXOZ B MUP AT/IaHTH[PBI, KaK 3T0 Ob110 B cKa3ke ['odmaHa, 1151 Hee 3aKphIT. Bosee mogpo6HO
06 3ToM nmnumeT B Tr1aBe, TocBsieHHOW TBopuectBy O.T.A.Todmana, I'H. Xpanoeuukas [11]. Ha mnapoaupoBanue
POMaHTHUYeCKHX IITAaMIIOB aBTOPOM TeKCTa YKasbIBaeT TaKKe JIOXKHBIM HAIyCKHOW XapaKTep «POMaHTHUYeCKOr0 TOMJIEHUS»
[7IaBHOW TepPOMHHU. JTO TakXe pofHUT UIKOBY C TBOpUeCKOUM MaHepo# ee mpexmectBeHHHKa O.T.A. Topmana. ITogpobHee 06
3TOM CKa3aHo B pabote E.P. ViBaHoBoi#1 [4].

B mpouseesennu E. UrkoBoii mpoctymaet, Kak U 'y J.T.A. TodmaHa, mo3qHepOMaHTHYECKUH KaHOH 06pa3a TBOpPYeCKOH
JIMYHOCTH, TpejrIo/iaraliii coueTaHWe XapakTepHbIX arpuOyTOB M uepT I103Ta-pOMAaHTHKA, YTPaTHBLIEr0 OJHAKO CBOO
Cakpa/bHy0 CYLJHOCTb, IPUBOJALIYIO B UTOTe K MeXaHUYeCKOMY U C/1elIoMy MOJpa’kaHUI0 UCXOAHON cxeMe poMaHTU3Ma. [1pu
3TOM IVIaBHAsI FePOHHS TI0-HACTOSAIEMY TIePEeKMBAeT KOHQIMKT MEXAY MeUTOH U peasbHOCTBIO. [1000HO cBOEMY YUWTeNo B
TBOpYECTBe, aBTOP pacKpblBaeT CMbICJI POMAHTMUECKOrO HCKYCCTBA, 3aK/IOUANOLErocss B TIPOTMBOCTOSHUM Cepoi
OOBbIJEHHOCTH W Be/WKOW I033WM POMaHTUYECKOro TBOpYeCTBa. [10 3aKOHy MapoAWPOBAHUS POMAHTUYECKHN XYIOXKHUK
rapafZiokcansHo 6opetcs ¢ ¢umcrepom B cebe camom [3, C. 124], utoObl BEDKUT B MHpPe peasbHOM, KOTOPBIH >KHBET I10
3aKOHaM COLIMANbHBIX U UCTOPHUUECKUX AETEPMUHAHT, BPaXAeOHBIX MUPY MeuThl. [Ijisi 3TOro HeOOXOJUMO BO3BBICHTHCS Haf



Russian Linguistic Bulletin = Ne 5 (41) = Maii

€060l U OKpY’KAIOIM MHPOM, UTO B IRHHOM C/Tyuae [IJil TeDOMHU OKa3bIBaeTCs COBEPIIEHHO HEBO3MOXXHBIM, MOCKOJIBKY 3Ta
peasbHOCTh OKa3bIBaeTCsl BpaKeOHOM 110 OTHOLLIEHHIO K TBOPUECKOM JINUHOCTH.

YuuTenbHULIA U YUeHUL]A — TIOJ/IMHHBIN U M0Jpa’kaTe/IbHbIM TUIBI TBOPUECKOW JTUYHOCTH, IPOTUBOIOIOXKHEIE APYT APYyTY
Y JIeMOHCTPUPYIOIMe pasHble >KU3HEeHHble MO3UIMH. 37eCh MOXKHO TOBOPHUTb O POMaHTUYeCKOW MapoAWH IpPH CO37aHUH
obpasa TBOpYeCKOl JIMYHOCTH, KOTZla CUMMeTPHsI B M300pa)KeHUH OJHOBPEMEHHO CO37iaeT 3epKalbHOCTh 3THUX [JBYX I'€POUHB,
HO /IyXOBHasl 3BOJIIOLMS B 00/macTh upeanbHOro y @. OTpakaloTCs B MOAPAKAHWU Y KOIMUPOBAHWM ee MaHephbl H0OUMOi
yuenuneil. Hanbonee moka3aTensHOM B 3TOUM CBSI3U CTaHOBUTCS CLIEHA /1eK/IaMUPOBaHUSI 0, MYy3bIKaJbHOE COTIPOBOXK/EHHe
I'moka (ofHOTOo 13 FOOUMBIX KOMITO3UTOPOB I'odMaHa) IIaBHOH TepOWHel Tepesi aHTIMHACKOUN [eferalyell IIeKCITUPOBCKUX
COHETOB B OpUTHHAJIE.

Bce BbicTyruieHHe miepef; IMOYeTHBIMM TOCTSAMH W3 TYMaHHOrO AJibOMOHA LIKOMBHMIIB, KOTOpOe, 10 CYTH, SB/ISIETCS
nocTaHoBKol ., Hauboree SPKO [JeMOHCTPUPYET HeCIOCOOHOCTh I1epBOi K TBOPUECKOMY aKTy: OHAa PeTpaHC/IHpyeT TO, UTO
3a/10)KeHO TeZlaroroM, HUKOMM 00pa3oM He BBIXOZsl 32 PaMKH U He IBITasiCh 400aBUTH UTO-TO OT cebss. BocTopr aHrmuiicKux
rocreii, 0coOEHHO aHIVIMICKOW [laMbl «B KPY)KEBAax», Ha BBLICTYIUIEHWE LIKOJMBHHUIBI OOpallleH, MpexJe BCEero, K Camoi
WCTIOJTHUTEJTBHAMLe, offHaKo . Kak co3jaresib JAHHOTO IIefieBpa OCTAaeTcsl B TeHW. Bo3HMKaeT cUTyalusi NepBOMCTOYHHKA,
KOT7Zla BCe JIaBpbl JOCTAIOTCS He YUMTebHHULIe, T.e. TOMY, KTO UX [|elCTBUTENBHO 3aC/Ty’KUBaeT, a ee yueHHLle, T.e. Oe3iapHOi
KapuKaTtype B JiiLle ro)MaHOBCKOTO Kap/vKa-aabpayHa.

Kak u Llaxec B 6eccMepTHOM TIPOM3BEAEHUN BEJTMKOTO HEMELIKOTO POMAHTHKA, Hallla TVIaBHasi TEPOUHSI «PSIUTCI B UY>KHe
nepbsi», cuutas cebs MCTUHHO POMaHTHYeCKOH JMYHOCTBIO. B TO ke Bpems B IIyOMHe AyIIM OHA TOHMMAeT, YTO B 3TOM
BBICTYI/IEHUM HeT HUKAKOrO ee JIMYHOTO BK/AaJa U UTO 5TO 3ac/yra ee yuuTelbHULIBL. TeM He MeHee, IVIaBHasl T'epOMHS
MPUCIIOCAb/IMBAETCS K OKPY’KaroLLel AeHCTBUTEIbHOCTH, XapaKTepu3yeMol COBETCKOM 0ObIBaTeNbIIMHOM, He UCIBIThIBAs 10
3TOMY TOBOZy HUKAaKUX YrpbI3eHHi coBecTH. TakuM 00pa3oM, B obpase ydeHMI[bl MapaJoKcanbHbIM 00pa3oM COBMEILArOTCS
[Ba Hauasa: GecrapOHHOe KOMPOBaHHe MaHep U TanaHToB @. W yrphI3eHUs] COBECTH OT TOTO, UTO OHA TMOJIb3YeTCs JIaBPaMH,
nipe/JHa3HaUeHHBIMU He eil. Bce ee ZOCTW)KeHWsI ¥ CTaHOBJIEHHE ee KakK JUYHOCTU ObUT COPMHPOBaHbI UCKTIOUMTENTBHO D.
«/Hora s1 IymMaro 0 TOM, UTO BCe MBI, TIPOILIE/IIIME Uepe3 ee PyKH, U BripaBay Obuin Kpoiukamu Laxec. B KoHIle KOHLIOB — ¥ OT
3TOTO HUKY/Ia He [leHelIbCsl — HaC XBaJIW/HY 3a TO, UTO He ObIIo JiesioM Hammx pyk» [12, C. 220].

Liutupys @., repouHs-paccKasuMija, ¢ OFHOW CTOPOHBI, MapajOKCaJbHBIM CIOCOO0OM TpaBecTHpyeT WjeanbHbId 00pa3
CBOEro Kymupa, HO C [pYrod, KOMWpysl Hjeas, Y4eHHWIa He3aMeTHO /sl ceDs IpoBo3IallaeT 3TOT Hjeasd, TeM CaMbIM
JlOKa3bIBasi ero MpUTSraTeNbHOCTh U CHILY; KpPOMe TOTO, NOJTHOCTBIO NepeHsiB MaHepy CBOEro HacTaBHUKA, YYeHHIla HauMHaeT
0CO3HAaBaTb BHYTPEHHIOI IOTPeOHOCTb B MPEKpPacHOM U oOpeTaeT MeuTy, BBIBOJSALIYIO ee U3 COOCTBEHHO GUIMCTEpCKON
ctepsl.

Brictynass B porm 6uorpada @., miaBHas repouHs, B OT/JMYME OT rO)MAaHOBCKUX IepCOHa)Ked, OCO3HAeT Tpareiuro
CcOOCTBEHHOM JIMUHOCTH, BCETO TOKOJIEHUSI U 1Ie/I0T0 HApO/a, )KUBYILErO B 3M0XY TOTAIUTapyu3Ma C Gosiblied WM MeHbLIeH
Joneit cBoboze! [9]. Takum 06pa3oM, NMapofuio BLITeCHSIOT (PUI0CO(CKre Pa3MBIIJIEHHST O CMBIC/Ie JKW3HH, O Bepe, 0 bore u
yesioBeKe, JKUBYIIlEM B Tparnueckoe BpeMsi U TMIbITAIOIIEMCS COXpaHUTb B cebe COOCTBEHHYX HHAWBHUIYaIbHOCTb U
BHYTPEHHIOIO CBOOOZY.

Tparegus TBopueckod smuHocTM y E. UmkoBoW packpblBaeTcsi yepe3 TapaJOKCaJbHOE COBMeIleHHe CaTMpUUYecKoro
00/IMYeHHs C TOYHBIM YTBEP)KJeHHEM IO/I0XKUTENBHOrO Hfeana Kak IporpaMMbl )KU3HH TBOPUYeCKOM JTMUHOCTH, UTO B UTOTe He
O3HayaeT MpUOMKeHHsT K POMAaHTUUYECKOMY H7ieany, Kak 3T0 ObLJIO Y HEMELKOTO POMaHTHKA. JT0Xa «JIMXUX» JeBSIHOCTBIX,
3aBeplIalolasi IOBECTBOBaHWe, He JaeT HaZeXIbl Ha TOJIOKWUTENBHBIM MCXOJ, CKopee, HAoOOpOT, elle IIyOxe TOBepraer
TIOKOJIeHVEe TVIaBHOM repOMHU B aTMOC(epy MeIlaHCKOH MOLUIOCTH, OTYYKAeHHs U 3710061, «Ha Hammx rina3zax koHuasncsi CCCP
— orpomMHbIM M OecrananHbii Kpomika Ilaxec. Yxopgunu ¢en, JecsaTuneTUssMi pacyechIBaBIIMe ero BoOJIOCHL HeuecaHble,
HerpubpaHHble MPsAAY Majjald Ha ero MIMPOKUH J106. VIHOCTpaHIbl, Joryue rofpl IVIAAeBIlHe Ha fela X — (GpelnuHCKUX —
pyK, Oosblile He MPUXOAWIM B BocxulljeHue. OHOBpeMeHHO C rubesbio VMnepry 3akaHUMBa/ICS U Halll MUP, Hallla HOBas
snoxa [TpocBeliieHvsi, MaleHBKKM OCTPOBKOM KOTOPOU ObUT ILIKOJ/IbHBIM, HABCET/|a YW B MpoIiioe MUpok» [12, C. 218].

IMopobHo Kpeiicnepy m3 «Kurelickux Bo33peHuii kota Myppa» TeJaror aHIIMHACKOrO si3bIKa 3HAeT MYKW TBOPYECTBA,
CTpaJjaH¥isl TIPUBSI3aHHOCTH W TIpeJaTesbCTBa COOCTBEHHBIX YUYEHMKOB W Y)KACaloLIyl0 MH3ePHOCTh OKpY’Kalolled ee
JleMCTBUTE/IBHOCTH, KOTOPYO OHAa OTTOPraerT.

[Tpobema Xy[O)KHHKA, CTOsIasi B LIEHTPe MOBeCTBOBaHUS pomaHa «Kpomku Llaxec», sBAseTCS AOMUHUPYIOLEH B
PYCCKO¥ /TuTepaType BTOPOH MosioBUHBEI XX BeKa. TBopuecKasi TMYHOCTb BBICTYIIAET 3/1eCh Kak 0OpeueHHasi Ha HEMOHUMaHKe U
onepeuBIlas cBoe Bpems [5, C. 101-103].

7Ku3Hb OKa3sbIBaeTCs CTOJIb JKe MpU3payHa, Kak (aHTasus, a (aHTasus peasibHee [JeMCTBUTEBHOCTH, U TOJIBKO UCKYCCTBO
CrI0coOHO KOMITEHCHPOBATh >KM3HEHHble yTpaTbl. JTO Hanbosiee SIPKO BBICBEUMBAIOT CLiEHBI TIOCTAHOBKU IIEKCITMPOBCKOTO
Hac/efus B ILKOJIe, KOTOpble FOTOBUT ¢ yueHHMKamu @. Bribop aBropa He ciyuaeH: C OfHOHM cTopoHbl, Illekcrvp Bcerga
TIOYMTAJICSI POMAHTHMKAMH KakK BeJMKWN [pamaTypr ¥ Y4YWTeslb, C APYTOW — «BBIBUXHYTOE BDEMsi», OMHCAHHOEe aHIVIMACKUM
JpaMaTyproM, Kak Hejyb3s Oosiee TOYHO TiepeZiaeT CrieLM(UKY 3MOXH Pa3BUTOrO CoLpanv3Ma. VIMEHHO MCKYCCTBO OKa3asioch
CTOCOOHBIM BO3MECTUTb >KU3HEHHBbIE YTPaTbl W CJENaTh «IaChIHKOB TPUPOAbLD», OBIBIIMX yueHHKOB @P., CrocoOGHBIMU
BbDKUBATh ¥ TIPOTUBOCTOSATD MOLION AEHCTBUTENILHOCTH, XOTSA U He Mpeobpa3oBaThCs B POMAHTUYECKUE JTMYHOCTH: «KU3Hb
MOUX OJJHOK/IaCCHUKOB CK/afiblBasach MO-pasHOMY, TaK, KaK U /O/DKHBI CK/IafbIBaTbCsl JIIOACKUE >KU3HU. OKas3anock, 4To
MIPOTUBOSI/Ie, KOTOPOe OHA, TOTOBS Hac K JKU3HW B OTPOMHOM U >KeCTOKOM VMIiepuy, NpoTsAruBana Ha KOHUMKe KWH)Kana Win
IIMary, B HeKOTOPBIX CIyYasx JeHCTBYyeT U mocyie pacraga» [12, C. 219].

Kak u ro¢MaHOBCKHe pOMaHTHUeCKHe repod, MPUXOAs B OTUasiHAEe OT IOLUIOCTHA M 3/100bl, ®. cTpaumrcs Ge3ymus,
00s1e3HU TBOPUECKOHN JTMUHOCTU. PeaslbHBIN HeAyT HacTHTaeT ee B ()HUHa/e MOBECTBOBAHUS M OKA3bIBAETCS [jisl Hee G1arom C
TOM TOYKH 3peHus, 4To, CTaB DeCIIOMOIIHOM, OHa MPUHUMAeT MOMOLIb U OOpeTaeT MpejaHHOro pyra U O/MU3KyH IO AYXY
JIMYHOCTH B JIALIE [JIABHOM IepOMHU MoBecTBOBaHUs. OJjHaKo TemMa 60/ie3HU MPUOOPETAET B TEKCTE CUMBOIMUECKHI XapakTep.
TenecHei Henyr @., BbIPOKEHHBI B OTMHpPaHWM KJIETOK TOJOBHOTO MO3ra, CHMMBOJIMUECKH OTPaKaeT CYI[HOCTb
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nomtryeckoro ctposs CCCP: 06 3TOM TOBOPSIT HEKOTOphble KPUTHKH TBOpuecTBa E. Uwkoroii [6], [7]. OH mepepacTtaer B
runepboM3rpoBaHHbIi 00pa3 Llaxeca, 3anoHUBILEr0 cOO0M BHYTpPeHHee TPOCTPAHCTBO JIMUHOCTEH, COCTaBJSIOIINX «L[BET
COBETCKOT'0 0O0II[eCTBa», KOTOPBIH TMapaZloKCaJbHbIM 00pa30M ObLT B KAaKOK-TO CTETeHH MOPOKIEH JIFOAbMH, MOA00HbIMU P.:
«3/100Hast Kap/uija — TaK Ha3Basl ee OfIUH W3 pa3BeHUYaHHbIX KPOIIEK uepe3 /Ba/iliaTh MATh JIeT CBOEH /1esSTe/IbHON KU3HHU,
yepe3 Tpu roja mnocie ee cmept» [12, C. 85]. Byayuu cmeprenbHo GonbHol, ., mogobHo aBTopy Tekcra o Llaxece,
OKa3bIBaeTCsl CPe[u JIIo[el, He MOHUMAIOIIMX ee YCTPeM/IEHUH U /IyXOBHO JajeKux, Mpu Bced ux 3abote u gobpore. .
MBITAETCS OTKPBITH [ijisi Ce0s OTBET Ha BOMPOC 00 UCTUHHOMW CYIIHOCTH MUpO3/aHus. bo/iesHb U npeuyBCTBUE CKOPOrO KOHIIA
YCU/TMBAET JINUHBIA MMOATEKCT MpoOaeMbl. TOMBKO Ipe3bl CIIOCOOHBI YTEIIUWTh, @ MCKYCCTBO OTKPOET TO3HAaHWe MpaBibl. U
TO/MILKO OHO CIOCOOHO TMpUZaTh TapMOHUYECKOe eAWHCTBO BCeMy cyiemy: «['apMoHuueckoe rienoe! ITo/HO3BYyUHBIH |
BCeoOBeMITIONINH aKKop, tutti BCeX BO3MOXKHBIX WHCTPYMEHTOB — OO)KeCTBeHHas W/THO3Ms abCOMIOTHOM IeJIOCTHOCTH U
TOJTHOTHI — UCKyccTBO» [10, C. 184].

3ak/Iouenne

WTak, MO)KHO CKas3aTb, UTO eBpoIlelickasi poOMaHTMUecKasi TpaJuLiUs W ee peLieNliusi B PyCCKOM /MTepaType He Takoe
pezikoe, a CKopee, yactoe siejieHre. CBOW BapHaL[iM XpeCTOMAaTHHHOrO 00pa3a pOMaHTHUUEeCKOTO reposi B er0 rPOTeCKHOM BHie
nipeacraensier E. Umkoea B pomane «Kpomiku Ilaxec». PaccMorpeHHast Hamu TpaHcopMariyisi MOTHBA TBOPUEeCKOW JIMUHOCTH
B pOMaHe DOCCHHCKOW TMHCaTeJbHULbI TeHeTHUeCKH BOCXOAWT K To()MaHOBCKOM TpaJWLMM W [IeMOHCTDUDYET IOJHOe
pasBeHuUaHWe OCHOBOIIO/IArarwolMX YCTAaHOBOK pPOMaHTHMYeCKOro HampasjieHus. IIpoucxogur KoMuyeckoe yTpUpOBaHUe
OT/le/IbHBIX UepT repoeB, NapofiuiiHOe MofipakaHue WK MyCToe SMUIoHCTBO. ABTOpoM poMaHa «Kpouku [axec», kak 1 B cBoe
Bpemss camuMm J.T.A. T'opmMaHOM, OTUET/IMBO OILIyIIAeTCsl HeKasl YIepOHOCTb, BBIHY)KAEHHOCTb CyLIeCcTBOBaTb B MHpe
TOLJIOT0O U OTPaHUYEHHOT0 MeIaHCTBa, YTO TMpUJAeT TparusM 3ToMmy cyujectBoBaHuioo. Ho y E.UmkoBoil, momumo
ro)MaHOBCKOM TPaKTOBKM CYIIHOCTH M OKPY)KeHHs TBOPUECKOM JIMUHOCTH, I0[UepKUBaeTCs Jerpajfialiis U [YXOBHOe
BBIPOJK/IEHUE COBETCKOW HallUU U KpYyLeHye We00rny CoLaamsma.
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